Balatoni Hajózási Zrt.

Tavaszi-Őszi menetrend
[image: image1.png]timetable

2010. 04.03-04-05-én, 2010. 04. 10-46] 04. 29-ig a jératok szombaton és vasémap kézlekednek.
2010.04. 30-t61 05. 21-ig és 09. 13161 10. 03-ig a jératok naponta kzlekednek.
Fahrt 03-04-05. 04. 2010; vom 10. 04. bis 29. 04. 2010 am Samstag und Sonntag.
Fahrt vom 30. 04. bis 21. 05. und vom 13. 09. bis 03. 10. taglich.
Running 03-04-05. 04. 2010; from 10. 04. tll 29. 04. 2010 on Saturday and Sunday.
Running daily from 30. 04. till 21. 05. and from 13.09. till 03. 10. 2010
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‘« Jelzés( jarat 2010, 05. 08401 05. 21-ig &5 09. 13-t61 09, 19-ig kbzlekedik.
« Fahrt vom 08. 05. bis 21. 05. und vom 13. 09. bis 19. 09. 2010
Services marked with a » only run from 08. 05. until 21. 05. and from 13. 09. until 19. 09. 2010

~ FONYOD-BADACSONY
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: Indul / Abfahrt / Departure é.: Erkezik / Ankunft / Arrival
Csatlakozas atszallassal / Anschluss mit Umsteigen / Connection with transfer

&% Jiratainkon a forgalmi viszonyoktd! figaden kerékpér szallitisat biztositiuk. / Es hingt vom Verkehr ab. / Depending on traffic.





